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V Lijubljani, vtorek 24. decembra.

SLOVENSKI NAROD.

Izhaja trikrat na teden, vtorek éctrtek in soboto, ter velja po posti

prejeman, za avstro-ogerske deZele ali v Ljubljani s podiljanjem na dom, za celo leto 10 gold,, za pol leta

B gold., za éotrt leta 2 gold. 60 kr, Za tuje deiele za celoleto 12 gold., za pol leta 6 gold., za detrt leta 3 gold. 25 kr., a. v. — Za oznanila se pladuje od cetiristopne petit-
vrsto 6 kr. ée se oznanilo enkrat tiska, b kr. e se dvakrat in 4 kr, &e se tri- ali veékrat tiska. Vsakokrat se plaéa Stempelj za 30 kr. — Dopisi naj se izvole frankirati, —
Rokopisi se ne vradajo. — Urednidtvo je v Ljubljani na celoviki cesti v Tavéarjevi hisi .Hotel Evropa®,

Opravnidtv o, na katero naj se blagovolijo posiljati naroénine, reklamacije, oznanila t. j, administrativne reci, je v ,Narodni tiskarni® v Tavéarjevi hidi.

Zarad boZiénih praznikov izide
prihodnja stevilka ,.Stov. Varoda*s
s prilogo je le v sobhoto.

Vabilo na narocho.

~Slovenski Narod* bode izhajal
od novega leta naprej kot dlmevmibk in velji:
Za ljubljankke naronike brez pofiljanja na dom :

Za en mesee . L i gld. 1O kr.
Za Cetrt leta PAHNTIARL o GAUIEG SR AL T
Za celo leto s , —

Za pofiljanje na dom se rafuna 10 kraje. na
mesee, 30 kr. za Cetrt leta.
S podiljanjem po posti velji:
Za Getrt leta a7 Sl g A LTS 4 gld.
Za celo leto il LS WL RSP L b | 7 TR
Za gospode wditelje na ljudskih
§olah in za dijake velji zmiZzana cena
in sicer: T 1
Za Ljubljano aa &etrt leta . 2 gld. 30 kr.
Po poiti sprqjcmm_a"' Flvragda poifhoigm ad
Administracija ,.Slov. Varoda‘s.

Sami za sebe

hoCemo denes prijateijem besedico izpregovoriti,
in smo za to menda tem bolj opraviteni, ker ne
govorimo za svojo korist, nego za blagost obine
narodne stvari. Dvakrat smo Ze objavili, da bode
nad Casopis izhajal od novega leta vsak dan, . ter
vabili na narofbo. Preverjeni smo, da nam bodo
narodniki verni ostali. Protiviti nam utegne samo
malo Stevilo onih, ki strastljivee posludajo, kateri
poznajo samo osobno politiko in osgbno delovanje,
ne stvari, torej nas po vsaki ceni pobijajo javno
in e ved skrivno z nelepimi oroZji. Te zadnje
7z nimar pusi¢amo, ker se jih ne strafimo, in, kakor
povedano, velja nasa sedanja beseda nadim in naje
narodne stvari prijateljem. Kajhotemo od teh?
— Da nad list razdirjajo, da pomagajo paralizirati
protivne nam vpljive nemskutarjev in zelotnih pol-
narodnjakov. In to lehko storé, vsak posa-
mezni, vsak nasvojem mestu, samo hoteti morajo.

Pogledimo, kako stoji z nadim Casopisjem
sploh. Kaj njegovemu razsirjenju najved skodi?
Gotovo da najbolj narodna nezavednost, mladnost
in neznanje slovenskega branja. Proti temu ne
istemo zdaj leka, kajti to bode premagal ¢as in
nase ob&no prizadevanje, nase novinarsko in poli-
titcno delovanje. A kaj nam Se sicer dkoduje?
Recimo naravnost: — celo naSe mnoge d&ital-
nice in bralna drudtva, kakor so sicer vse hvale
in podpore vredne, naSemu novinarstvu posebej
nijso na korist. Kjer se ena Citalnica osnuje, tam
izgubimo nekoliko naroCnikov, ki, da si so domo-
ljubi, pravijo: ,e saj ,Slovenski Narod“ lehko tam
berem, kaj se bom Se naroéal.* — Dalje je po
nasem svetu, posebno po mestih mnogo kavarn in
javnih lokalov. Tam se nas list mnogo {ita, a za
veliko nasSih prijateljev je narofen eden sam
eksemplar. Koliko iz med teh braleev jih je, ki
bi lehko Zrtovali lastno naro€nino, in nam in njim
bi bilo bolj pomagano.

Ali poleg tega: koliko kavarn, kréem
in sploh javnih prostorov je, v katere
Slovenci, prijatelji nasega lista zahajajo, pa
nij tam najti ,Slovenskega Naroda“ niti drugih
sloveuskili novin, temu¢ na mizah leZé le tuji

Casniki, na§ narod zaniujodi in grdeéi, ali pa celo
nij nobenih.

Zato prosimo in zabitujemo zavednim Slo-
vencem: naj v vsakem javnem lokalu
(kavarni, gostilnici, v drustvih itd.), kamor jih
kolikaj zahaja, terjajo, da sc ,Slovenski
Narod“ naroéi. Tam eden, tam zopet eden
eksemplar ve&, in pozna se jako.

Ko bi mi le v kaki primeri imeli toliko na-
rotnikov, kakor imamo priviZenikov in bralcev,
bilo bi dobro in na$ list bi se bil Ze zdavnaj po-
vetal. A mnogi bralee, ki bi se lehko vsak mesec
en boren forint odtrgal, nij naroCen sam, temul ga
bere drugje. Koliko ugodneje bode tem, da se ga
narote sami, in nadi administraciji — ki bode za
papir in tisek tisode in tisobe in zopet tisode
potrebovala, bila bi skrb olajiana. Vsi taki naj
torej blagovel¢ nekoliko Zrtvovati in se naroéiti.

Dalje: wsak nadih narotnikov pozna gotove
ved ali vsaj enega znanca narodnjaka, ki nij
narofen na ,Slov. Narod“, pa bilehko narotil se.
HvaleZni bodemo vsacemu, kdor nam le enega,
Ge ne ved, tacih naro&nikov med znanei pri-
dobi. In to nij teSko, samo hotite, prijatelji narodni!

Lastniki nadega lista delniCarji, znani po vsej
Sloveniji rodoljubi, so poZrtvovalni moZje. Ne vodi
Jjihdobidek, temu& Zelja, da se povzdigne nada dnevna
literatura, denaSnji dan take mogotna in za na-
rodni razvoj prvi in najvainejSi pogoj. A da bi
samo oni Zrtve prinasali, to se me more terjati, to
dolgo ne gre. Zato je sila, da vsak posamezni
rodoljub, mlad ali star, v domovini ali zunaj do-
movine po svojih moteh pomaga, — in na to po-
mo¢ radunamo.

Toliko o materijalnih zadevah prihod-
njega prvega slovenskega dnevnika. Zdaj pa de
kratko besedo o dusdevni, pisalni podpori.

V svesti smo si, da smo sebi v uredniskem
delu trud in skrb podvojili sklenivii dnevnik iz-
dajati, Ne stradimo se dela, ne, temué delali bo-
demo radostno in s tistim veseljem, ki nam ga
daje sveto preverjenje, da delamo za boljSo bodoé-
nost naSega naroda in deloma za velikost Slo-
vanstva, Segar del je slovenstvo. Ako torej pro-
simo, da nas slovenski rodoljubi z dopisi, Clanki
in malimi noticami podpirajo, &nimo iz interesa
lista in narodne stvari.

Dopisi, tudi iz manjsih krajev po Slovenskem,
Sirijo list in politino agitacijo. Oni Cinijo, da tas-
nik bere zarad dopisa mnogi, ki bi ga sicer ne;
da se misel sproZi, da se razgovor vname o do-
titnem predmetu. In to je za oZivljenje politi€nega
gibanja zmerom vedje vaZnosti nego se v trenotku
opazi; mnogotero zasejano seme Se le kasno kali
poganja, ko se Ze ne zna kedaj je bilo zasejano.
Za to korist¢ nasi prijatelji nam, listu in narodni
stvari, ako blagovol¢é pogosto in od vseh mest,
trgov in krajev Slovenskega dopisovati. — Kako do-
pisi politinega in socijalnega zadriaja, tako so
nam ljuba tadi mala porodila o raznih doluul]uh,
Ge prav sploino menj vaznih. Take drobnosti ob-
Ginstvo rado &ita, zato je nasa dolZnost podvoriti
mu % njimi, kar bodemo tem laglje storili, ako
povsod podporo majdemo pri nabiranji zlasti do-
matih novie. — Na obliko, opiljenje, na jezik
menj vajenim nij treba tolikanj paziti, to storimo
ob potrebi sami, da imamo le stvar iz resnico-
ljubega vira.

Dopisi.

1z 'Irestn 19, dee. [Izv. dop.] Z veseljem
pozdravljamo trZaSki Slovenci. ,Slov. Narod,* ka
bodemo po novem letu % njim vendar enkrat to-
liko zaZeleni, tolikokrat nasvetovani dnevnik do
bili, kakor jih ima Ze vsak drug politiéni narod,
le Slovenci ga dozdaj nijsmo imeli. Prizadevati
si hotemo, da mun dobimo obilo naroénikov, da
postane vednoe ve€ji in krepkejdi. (IIvala, in Ze-
limo, da najdete posnemovalcev. Uredn.)

Ker so se nadi italijanski Casopisi, posebno
sProgresso* organ politi¢énega druftva, z deZelnim
zborom vred ostro proti direktnim volitvam izrekli,
poela je nada ustavoverna tetka ,Triester Ztg.“
stare pete vzdigovati, kakor da bi gorelo pod njo.
Tudi jo hudo pefe, da se na GoriSkem Italijani
Slovencem bliZajo in 80 z njimi edini proti Ger-
manstvu. V tem smislu bi se tudi pri nas v Trsta
dalo kaj dose®i, ko bi miimeli encga — dr. Lav-
rita. A za zdaj smo zapuiCeni. Razen podtenjaka
g. Nabergoja nemamo niti v deZelnem ni mestnem
zboru nobenega moZa. Narodnega elementa je tu
in v okolici mmnogo ali vodje nam manjka.

Ogledimo si kaki so razen vrlega a Zalibog
samega g. Nabergoja drugi slovenski poslanci. G.
Ce gnar se je polénil, on je politiéno umrl. Bogu
¢as v mestnem =zboru krade, akoravno nam je
obetal mnogo vspeha, pa Zalibog njegovo delovanje
za narod je pod nidlo. Le fkoda. da zaseda ka-
kemu priprostemu kmetu sedeZ v zbornici; posled-
nji bi vsaj govoril, Cegnar pa mo1&1i, kakor riba.
Drugi so ved ali manj interesirani in strankarski,
bojeti zameriti se. Dr. Naki& je veliko govoril,
da si je nekaj prav pridobil, sicer za nas Slovence
fe jezika omo&il nij; on dela vedno tako, da bi
si popred stramke pridobil, pa si jo bo na sv. ni-
koli in ravno tedaj bo tudi za okolico deloval.

Sklemba in NadliSek sta okolici to, kar sploh
nam Slovencem v pratiki vernih dus§ dan, Za-
lostni dan. Okolica jih je izvolila za svoje brani-
tolje, oni se pa Se ne ozrejo na njo, ki jo je laski
moloh Ze noZ ma grlo nastavil. Vesela sta le, da
uZivata Cast poslancev, za one, ki so ju za brani-
telje izvolili, se §e ne brigata. Vsak poslanec sklide
o priliki svoje volilce, da izve iz njihovih ust, kako
se ima na dotiénem mestu vesti, in jim pove, kaj
misli osobno govoriti; le nasi poslanci razen g.
Nabergoja Se tega nijso nikdar storili. Evo ti, slo-
venski svet, vizgled naSe poslance na tako vaZnem
mestu, kakor je Trst. Tem poslancem bi trebala
tablica na prsih z napisom ,Okolice &i¢alo“,
in jih postaviti na sramotni oder, da jih ob&uduje
narod.

Izvzemsi g. Nabergoja, od vseh drugih nij
ni¢ pricakovati, in da pri bliZnjih volitvah ne
bodo ve& voljeni, za to smo jim porok.

Tz YMendNjegn 20, dee. [Izv. dop.| Pred

par dnevi sem zapazil pri enem tukajSnjih posest-
nikov nemsk uradni dopis, kateri je bil pri Zupa-
niji na Blokah zarad poselske place storjen. Tist
posestnik me prosi, da bi mu povedal, kaj je v
tem predlogu zapisanega. Jaz mu tega nijsem mo-
gel razodeti, ker nemsiki ne umem, pa ¢e bi prav
nemski umel, bi mu bil teiko razloZil, ker so bile
take Ceckarije, da skoro nij bilo mogoge brati.
Kdo je tega kriv! Zupanije, ker v domalem je-

ziku ne uradujejo. Nij ¢uda torej, e gospod okrajni




glavar tacim Zupanijam kljubuje, katere v doma-
tem jezikn uradujejo, kajti najveE je le tacih Zu-
panov, da jim nij mar za omiko in napredek ljud-
stva, ampak le zato, da bi z nemskutarijo okraj-
nemu glavarstvn ustregli. Kateri je naroden Zupan,
bo tudi pazil, da dobi v sluZbo narodnega tajnika;
kateremn pa za omiko in napredek ljudstva nij
dosti mar, tak si poiite za tajnika kakega ,Spe-
harja,“ da mu le za majhno plafo dela. Ali je

8 tem delom kmetu ustreZeno ali ne, zato se me-
kateri Zupanje ne brigajo! Cemu potem kmetje

davke za Zupanije pladujejo, pa se mu ena ali

druga reé po domale ne naredi, da bi razumel,
kaj je pisano! Posestnik.
Iz Ogerskegn 20. dec. (Kranjski

zbor in Predilska Zeleznica.*) —Nasdiza-
stopniki) Med drugim sem v ,Slov. Narodu* z
Zalostjo bral porogilo o sklepu kranjskega deZel-
nega zbora gledé Losko-Servola-TrZiske Zeleznice,
z Zalostjo, ker se s tacimi sklepi delajo na mate-
rijelnem stalis¢i divergence z brati Slovenci
v Primorji. V posameznih delih je dokaz, da
poslanci nafega naroda v politiki nijso zreli. Za-
lostno pa resni®no znamenje ¢asa. Vsak Slovan
mora priznati, da nam mora biti adrijansko morje
biser, in da s tujimi narodi v dotiko pridemo, mora
nam ono sveto biti. Kolikor ve& potov se skozi
slovanske okrajine od morja kakor zveza s tujimi
narodi naredi, tem bolje, kajti kon¥no moramo mi
kot primorei korist imeti in imamo potem sredstva,
svojo mod razvijati. Ako bi bil kranjski deZelni
zbor eminentno politi¥ne in narodno-gospodarstvene
ozire pred ofmi imel, kakorfnih Zalibog nema,
moral bi bil resolucijo (ali peticijo, to je vse eno)
za stvar tako staviti da je in ostane predilska
kakor loZka Zeleznica za Avstrijo velike vaZnosti,
ker se z njo daje priloZnost po obdilu ali prometu
do morja razdiriti trgovino, kajti vet potov da
imamo, toliko ve& prepeljevanja je mogode, po no-
tranji deieli se torej ve& ladij more v krajiem
Casn raztovoriti. To se pravi trgovini najdirdo
podlago dajati. V takih wprafanjih zato nij
gledati na vedje ali manje stroske, ker se s tem,
da vedja pomorska trgovina moZna postane, amor-
tizirajo Zeleznice po suhem, ene, ki menj stanejo,
prej, druge, ki ved stanejo, kasneje. To kar se tife
feleznic. Velik faktor je pa: kraji, skozi katere
gredo Zeleznice. Ker taki kraji premoZni posta-
nejo, se mora ta faktor v poStev jemati, In mi
Slovani imamo uzroka dovolj to urafunovati. Na-
fim poslancem pa manjka narodno-gospodarskih
in politifkih znanosti, ali pa jih nefejo rabiti, kar
je vse eno. Nai Zas pa napreduje, in kdor tega
ne vidi, grefi nad mandatarji in nad prihodnostjo.
Ivan Breliéd.

Politiéni razgled.

sUstava“ decemberska je 21. dec. t. 1.
svoje peto leto praznovala. Nih&e v celi Avstriji
ge je nij domislil, ,N. Fr. Pr.“ e zastoka da niti
kak uvoden Elanek je nij slavil — ali v Ljub-
ljani pa€ so se zbrali c. kr. uradniki in birokrati
v kazini na banket in slavili ,decembrovko® in
svoje nemitvo. G. Deiman je med drugim napijal
na kranjske fudeZe in kot ¥udeZ navajal za njega
veselo prikazen, da je v narodnem taborji zadnji
¢as bilo toliko begunov t. j. renegatov.

Po vseh novinah dela velik hrup izpoved biv-
fega francoskega poslanca in ministra, voj-
vode Gramonta, Kkateri trdi, da sta pred vojsko
Prusov s Francozi, Beust in Andradi obljubila,
Francosko z vojsko proti Prusom podpirati. — Ja-
sno je potem, da je res srediSte Beustove politike
bilo to, masfevati se za Sadovo, in'Avstrijo zopet
v nemski bund spraviti.

V zunanji politiki je najvainejia novost ta,
da je knez Bismark svoje mesto kot minister-

#) Mi dajemo temn dopisu prostor, ker se dopisnik,
kot inZenér, strokovnjak, in nam znan domoljub, podpide
% imenom. Sicer smo o tem Zelezni¢nem vpradanji bili
rezervirani in hocéemo ostati, Uredn,

ski predsednik odloZii in da ostane samo Se kan-
cler nemske drZiave in minister zunanjih del. Nem-
Ske novine ta prigodek za povod jemljo, slaviti
'nemdko edinstvo in kako bode Prustvo vtopilo se
v ob&nem nemstvu.

Svajecarski ,bundesrat® je sklenil JFe
enkrat poskusiti revizijo Svajcarske ustave v cen-
tralistitnem smisln. Znano je, da so maja mesecca
letos zmagali proti njemu federalisti.

Razne stvari.

*(Zastran dr. Razlaga) so prinaSali du-
najski in tukajinji nem#ki, nadi narodni stvari pro-
tivni listi novico, da je dr. Razlag odloZil prvo-
sedstvo drudtva ,Narodna tiskarna“, ker izdaje
list, kakor ,Slovenski Narod“, ,ki (Cujte!) re-
akeiji sluZi!“ Mi smo se podvizali izvedeti kako
je stvar in izvedeli, da je g. dr. Razlag podpred-
sedniku delnifkega drudtva g. dr. Abhadin pisal
sledefe pismo, katero za denes brez komentara
priobujemo, pridriaje si govoriti o njem obSirneje.
Pismo se glasi : ,Blagorodni gospod druZe! Proti
mojim politi¥nim natelom je delovanje za radikalno
stranko skrajne levice, ki se po francoski prislo-
vici: ,Les extrémes se touchent“ utegne v danih
primerljejih celo zdruZevati z nazadnjafko stranko
skrajne desnice, in ker slovenski rodoljubi mislijo,
da jaz pred natisom pretehtujem vsako besedo
drustvenega Sasnika ,Slovenski Narod“, akoravno
ga kakor drugi naro®niki Se le tiskanega dobivam;
torej izstopam iz upravnega odbora delnidkega
drudtva ,Narodna tiskarna“, ter vas kot podpred-
sednika prosim, da blagovolite moj izstop na ziaje
vzeti. Z odlitnim spoStovanjem vad¥ vdani drug
Dr. Razlag. — V Ljubljani 15. dec. 1872.%
* (,Zore“) 24. in slednja letoSnja #tevilka
s¢ je zadnjo soboto razposlala. Prvi list prihod-
njega leta izide 1. jam., ,Vestnik® pa 15. jan.
kot priloga ,,Zori*. Opravnidtvo ,Zore” v Mariboru
(,Narodna tiskarna®) uljudno prosi za doplalanje
lanjske in za Sem br¥e doposlanje nove naroZnine.
Cena za oba lista vkup kakor pred za ,,Zoro‘’

* (Ljubljanska fitalnica) ima 26.

dec. ob '/,11 dopoldne v Sitalnini dvorani letni
zbor. Volil se bode tudi nov odbor.
* (Ljutomerska Sitalnica) napravi 26,
t. m. ob 7. zveler ,besedo’ s sledefim progra-
mom: 1.) Govor; 2.) ,Eno uro doktor,” vesela
igra v 1 djanji; 3.) Nevem, burka v 3 prizorih;
4,) Petje; 5.) Tombola. Vstopnina 20 kr. Poloviea
Sistega dohodka namenjena je ubogim ufencem
ljutomerske Hole. K tej veselici uljudno vabi

. Odbor.
* (V &italnici rojanskej) se predstavlj.u
na ‘dan sv. Stefana vesela igra: — ,Poglavje

I., I, TIL%; vsi p. t. udje se prijazno vabijo. Ne-
udje naj se pravilno vpeljujejo. Odbor.

* Podporno druditvo za bolne kjup-
tijske pomo¥nike v Ljubljani) imelo
je v nedeljo 22. decembra izreden zbor. Dosedanji
nem#kutarski odbor, kateri se je druftvu predlan-
skem vsled mladnosti slovenskih drustvenikov bil
veilil, skufal je svoje zafasno nadvladanje v to
rabiti, da si pravila prenaredi po svojem okusu,
zlasti kar se tie volitve odbora. Drustveniki pa,
kateri so se v precejinem Stevilu k ob¥nemu zboru
zbrali, so po velini glasov sklenili, pravila ne-
spremenjena pustiti in pri prihodnjem ob&nem zboru,
kateri se bo sklical prvo nedeljo januarja 1873,
nov odbor voliti. Kakor se nam porofa, dozdanji
odbor nij posebno varéno ravnal z drustvenim imet-
kom, zato treba, da se pri obfnem zborn zdatno
gtevilo druftvenikov udeleZi ter po volitvi odbora
dokazZe, da je vefina druitva narodna.

*(,Slovenskiufitelj“) Prva Stevilka
,list na ogled“ tega novega Solskega Casopisa, ki
izhaja v Mariboru v ,narodni tiskarni“ in ka-
terega izdaje znani pedagogitni slovenski pisatelj
Iv. LLapajne, naduditelj v Ljutomeru na Stajer-
skem, — je ravno kar izSla. Redi moramo, da &e

bo list tako izvrsten, kakor je prva Stevilka (in

tega ne dvomimo) je to koristno in prepotrebno
narodno podvzetje vse stranske podpore vredno.
Ne samo ljudski ufitelji po vsej Sloveniji naj ta
list (ki velja 1 gld. 50 kr. za pol leta) podpirajo,
temué priporofamo ga vsem Jolskim prijateljem in
posebno tudi gimnazijalnim slovenskim ugiteljem,
kateri v duSevnem in materijalnem obziru lehko
mnogo zanj store. Na 24 straneh prinaSa ,Sloven-
ski utitelj“ sledefe izvirne &lanke: ,Na§ program*
— pSlovenskim ufiteljem“ — Ozir na prvi splo-
&ni zbor slovenskih utiteljev v Ljubljani.“ — ,Nem-
§¢ina po slovenskih Solah.* —  Ljudsko Solstvo
po slovenskih okrajih na KoroSkem.“ — ,Zapor
uenca po Soli.“ — ,Ovajalstvo. — | Tizika v
narodni Foli. T. Solska ura.%!— O risanji v ljudski
foli.“ — ,Male Holske kritike* —  Slovstvo.” —
»Dopisi. — , Razne novice in drobtine. , Raz-
pisi utiteljskih slufeb.” —  Premembe v uditelj-
skem stanu.“ — Posnemljemo iz programa sledede
stavke, da bralei vidijo kak smer bode imel ta
narodni list: ,,Da bodemo Slovenci v omiki vedno
bolj in bolj napredovali, treba se nam je zlasti
tadi za narodno Solstvo posebno zanimati. Treba
je slovenske uitelje in odgojitelje napeljevati do
velje strokovne omike v narodnem jeziku, narod-
nem duhu in narodnem smislu, treba je nafe slo-
vensko ob&instvo ogreti za slovensko narodno Solo
in nafe domoljube prevstvariti v prave Solske pri-
jatelje. — Zastopal bode ta list interese sloven-
ske narodne ali ljudske ole, in zagovarjal pra-
vice slovenskih narodnih ali ljudskih uéiteljev. V
ta namen bode prinadal #olske in pedagogi¥ne
spise, spise 0o domadi in Solski izreji, Solsko-pole-
mifne in Solsko-statistnidne sestavke. V svoje pre-
dale deval bode tudi znanstvene in kmetijske
Slanke, metodi¥ne obravnave in razgovore o Solskih
sredstvih in u®nih pomod&kih. Prinafal bode postave
in ukaze, zadevajofe splodno avstiijsko ljudsko
Solstvo, zlasti pa take, ki veljajo za slovenske
fole in utitelje. Dopisom o Holskih zadevah bode
nad list vedno odprt; vsako krivico, ki se bode
godila slovenski #oli ali slovenskemu utitelju, hode
vesikdar brezobzirno grajal ter pravico in 'resnico
krepko zagovarjal. Nova dela na slovenskem slov-
stvenem polji, nove Holske in pedagogi®ne knjige
in nove uéne pomo¥ke bode skrbno in hitro na-
znanjeval in presojeval. Naid list bode tudi to¥no
prinafal vse premembe v stanu slovenskega udi-
teljstva in razpise uditeljskih sluZeb po vsem Slo-
venskem. Imel bode poseben predal za ,razne
dolske novice in drobtine. — Posebno pa bode
nada naloga: slovenske ulitelje vnemati za slo-
vensko Holo, kazati jim #kodljivost za naS narod,
ako se tujitina, nemifina ali la¥fina, v preveliki
meri goji v slovenski narodni Soli. Trudili se tedaj
bodemo, da se nafim uliteljem prikupi domala
nada ref, domadi jezik, domata Sola, domale ko-
risti. Zategadelj bodemo priporofevali za slovensko
Solo edini slovenski jezik kot u¥ni jezik. — Stali
pabodemo na podlagi novih &olskih pe-
stav, ktere &islamo kot velik napredek
v Avstriji. Princip in glavne misli novih Solskih
postav 8o — nad princip in nafe misli. Mi spo-
znamo za potrebno in za pravitno, da dobro vrav-
nana driava naj ima najviSe nadzorstvo nad sol-
stvom; mi spoznamo, da so nova Solska nadzor-
niftva pridetek dobrih nasledkov djansko izpeljane
ustavnosti, da so podeljeno prave ljudstvu, ki ga
je smelo od drave in cerkve vsikdar terjati Mi
bodemo samo delali na ve&jo popolnost novih Hol-
skih postav, in zahtevali njih natanfno in pravi¢no
izpeljavo ; zlasti pa bodemo zagovarjali vedje de-
lokroZje deZelnim in okrajnim Solskim svetom,
deZelnim in  okrajnim uditeljskim skupSfinam. —

7Z nami vred so vsi slovenski utitelji za nove
Solske postave; kajti one so uditeljski stan v
njegovi veljavi povzdignile, ter ga osvobodile

od podloZnosti enemu edinemu stanu. Nove po-
stave pa tudi v istini merijo na povzdigo Solstva,
tedaj na povzdigo sploine ljudske omike, samo
treba je, da se pravidno izpeljujejo. Slovensko

uliteljstvo ima dve vrsti sovraZnikov: eni taki
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neprijatelji delujejo zoper slovensko Solstvo, zi-
dano na narodni podlagi, drugi pa zoper Solstvo
in uditeljstvo, ki se opira na nove Solske postave
in uredbe. Naloga ,Slov. nuditelja“ pa bode,
bojevati se s temi neprijatelji ne gledé na zamero,
ki se nam med bojem pripetiti utegne. Nad list
8e bode posebno oziral na kranjsko ljudsko Solstvo,
ktero vsled pomanjkanja nekaterih zeld potrebnih
Solskih postav in delavnih, zvedenih, nepristranskih
Solskih moZ na vaZnih mestih Se globoko zdihuje
po bolj§i — prihodnjosti. Tu bode zavoljo tega
treba mnogo piliti in popravljati, a Se bolj pri-
ganjati, da se kaj novege vstvari. Koliko #ol, ko-
liko ugditeljev Se potrebuje Kranjska!! Koliko bolje
Se mora ti postati pladevanje utiteljev, obiskovanje
in notranja vredba Sol! Na slovensko Stajersko
in Korofko treba se nam bode tudi mnogo ozirati.
Po teh slovenskih pokrajinah tudi ni §e ravno naj-
boljSe materijalno stanje uéiteljev, ravno tako na
Solsko obiskovanje. — Ravno tako se bodemo ozi-
rali na Primorsko, kjer so skoro enake ali pa fe
vetje pomanjkljivosti nego na Kranjskem. V ta
namen bodemo po teh deZelah skufali si pridobiti
stalnih dopisnikov, ki nam bodo porodali o Solstvn
iz svojih okrajev.“

*(,Slov. Gorpodar®) v poslednjem &asn
skoro v vsakem listu pika Stajersko-slovenske po-
slance, seveda razen g. Miha Hermana. Mi bi ne
odgovarjali na izjave ,Gosp.“ ker smo res siti
tega neplodnega puljenja samih med soboj. Vedne
provokacije zagriznenega ,Gosp.“ pa nam nehoté
silijo perd v roke, da branimo ¥ast nadih poslan-
cev proti napadom, katerih izvor je deloma neved-
nost, e bolj pa zlobnost. ,Gosp.“ ofita slovenskim
poslancem, da letos nijso imeli dovolj poguma w
brambi za narodne pravice; oni bi morali, ko
se je obravnavala postava, kako razdeliti
stroike za §ole, odlono izpovedati: ,Mi ne do-
volimo niesa, ker nefemo ljudskega denarja po-
kloniti v to, da se nam mladeZ v #olah ponem-
Zuje, ker se sploh narodna enakopravnost na vsch
-straneh Zali, narcd pa dufevno propada.‘‘ ,Gosp.“
dalje klife [slovenskim poslancem: ,Poglejte na
desno stran zbornice, tam sed¢ vadi konserva-
tivni tovariSi, ki so nasprotniki decembrizma in
torej (?) tudi (??) nasprotniki narodnega tlaSenja.“
Koliko besedi, toliko zavijanja resnice in zofizmov.
Ne moremo si misliti, da bi ,Gosp.“ tu pred ofmi
imel postavo o razdeljenji Solskih strofkov, ker ta
postava samo natandneje razlaga neke §§. Ze vpe-
ljane Solske postave, kako se naj razdel¢ strofki,
kadar se nove Hole zidajo, stare popravljajo in
sploh za vzdrianje Solskih poslopij itd. ,Gosp.%,
povrino podufen kakor je o obravnavah deZ.
zbora, se je gotovo samo nejasno izrazil in ima
menda v mislih postavo, po kateri morajo okrajni
zastopi 10°/, naloZiti na direktni davek za BSolske
strofke, primanjkujodi znesek pa nosi cela deZela;
wprafamo , kaj ima pri tem izkljufivo denarnem
pitanji narodnost? Slo je za to, ali Solnina ali
Solski davek. Konservativei so se izjavili za, slo-
venski poslanci dosledni svojemu postopanju v
prejinih sesijah z op er Solnino. Posvetu korajZnega
»Go8p.“ morali bi pa izre€i: ,Mine dovolimo nié,
nobenega krajcarja, tedaj niti Solnine, niti
folskega davka, mi ga pa nefemo pokloniti v
to, da se nam mladeZ v Solah ponem&uje.“ To bi
bila ,Gosp.“ politika, jalova in absurdna. Da se
v Solah neméuje, to sami najbolje vemo, pa temu
nijso toliko krive nove Solske postave, nego, —
temu bi to tajili narodna nezavednost in
mlagnost, veepljena ljudstvu po tiso&letnem tladenji
in potujéenji. In ta neprilika se ne di odpraviti
v enem dnevu, niti v par letih, k temu treba mno-
goletnega vstrajnega delovanja na literarnem in
politiSkem polju. — Kjer se pri nas narod zavé
svojih pravie, tam so tudi Sole osnovane na na-
rodni podlagi, kajti Solska postava daje v tem naj-
obsirniSo avtonomijo obéinam in okrajem, kar se
tice zbiranja ulnega jezika in Solskih knjig. Ko
bi tedaj nasi poslanci po ,Gosp.* modrem (?) svetn
izrekli: Mi za Solo ne dovolimo nobenega kraj-

carja, bi to toliko bilo, kakor: Pro& s vsemi So-
lami; ker Se nijso vse slovenske, naj se odpravijo
vse, naj pogine praviéni 8 nepravicnim. Ko bi
slovenski poslanci res, kakor so to storili kon-
servativni, katere jim ,Gosp.“ v izgled stavi,
ZeS da eni so pravi zavezniki Sloveneev in baje
nasprotniki narodnega tladenja, o &em dozdaj Se
nemamo dokazov — glasovali zoper podporo
solstva, bi s tem sami oroZje v roke dali
nafim nasprotnikom, kateri bi pri prihodnjih
agitacijah kazali ljudstva: glejte sovraZnikov Sole!
Kajti slovenski narod si Zeli dobre Hole in mikoli
ne bode in tudi ne more smatrati za svojega pri-
jatelja, kdor mu ho&e prikrajSati sredstva poduka.

* (Iz Odese v Rusiji) se pife triaski
,Nada Sloga“: U gradu Odesi viSe stotinah
hrvatsko-srbskoga naroda Zivi, a nafa jugoslaven-
ska inteligencija da je ovdje dobro zastupana. Na
ovdasnjem sveudiliféu‘ima vife nafih mladicah,
koji prava i prirodne nauke ute. Ovdje se i dva
nada glasovita muZa, gosp. Bogidi¢c i Jagi¢, kao
profesori na sveu&iliféu, nahode, kojih su naSa
ruska bradéa u koliko iz potrebe po struki, koju
oni zastupaju, jod vife iz bratske ljubavi sa oso-
bitim odlikovanjem primili. Kod ovdadnjeg velikog
druZtva za plovidbu, trgovinu i Zeleznicu, ima preko
pedeset kapetanah sve rodom iz hrvatskog Pri-
morja i Dalmacije, a isto u druZtvu parobrodstva
Kneza Voroncova ima nadih sinovah, a glavni je
upravitelj gosp. Cingrija, rodom dubravianim. K
tomu ima ovdje znatan broj nadih trgovacah, po-
moracah, pomoénikah u trgovini i knmjigovodjah,
ovdje imamo &isto srbsko-hrvatsku gostnien, pod
nazivom ,Liepa Dalmacija“, kavanu pod imenom
sJugoslavjanska Kavana“ i vinotofnju kod ,Ko-
sovapoljn“. U ta mjesta skupljajn se ponajvide Hr-
vati i Srbi, a i naSa ruska brada rado se s nami
druZe. Liepo, vam je to pogledati kad u gostnici
wLiepa Dalmacija“ veéi broj nadih kapitanah dodje,
a vojvoda hercegovadki, gosp. Luka Vukalovi¢, uz
gusle javorove junadku pjesmu zapjeva: svaki od
nas misli, da 8¢ n svome zavitaju nalazi.

Poslano.
(Konec.)

Na to poprime besedo gosp. bar. Apfaltrern
in ugovarja, da je pravo dei. glavarja imenovati
izkludivo pravo krone, in da torej razgovor o tem
ne spada v podrofje deZelnega zbora. Tudi ne
bi taka resolucija, dostavi gosp. baron, &isto ni
pomagala.

Potem pravi gosp. L. Svetec, da sc sklada
z gosp. baronom, ker smo Ze imeli enkrat deZ.
glavarja iz narodne veSine vzetega, pa vendar
nijso bili vsi % njim zadovoljni, torej se ne more
nikoli vsem vstreti. Jaz bi e rekel, nadaljuje g.
L. Svetec, da, aki bi Ze kaj izjavili, bi morali
svojo zad ovoljnost izraziti o tem, da nam je
vlada dala tako pametnega, delavnega, v vsem
podudenega in oble spoStovanega deZel. glavarja,
kakor je gosp. Kaltenegger. Jaz repliciram temu,
da tudi jaz g. Kalteneggerja spoStujem kakor le
kdo, ali tu ne gre za njegovo osobo, temud za
prinecip! Gosp. P. Kosler da potem mojo predloZeno
resolucijo na glasovanje. Glasovala sva zanjo g.
fajmoster Tavéar in jaz, proti so glasovali go-
spodje baron Apfaltrern, Franc RudeZ in L. Svetec,
torej je spet padla.

Res je, da me je gosp. I'. Kosler izrekoma
naprosil, da bi se o teh pomislekih, katere je g.
baron Apfaltrern o slov. paralelkah navedel, Se
posebej informiral. To sem tudi storil Se tisti dan
precej popoldne, pa informiral sem se za-se, ne
pa za g. L. Svetea in za druge gospode. Ako so
bili ti gospodje v resnici natantneje informacije
tako Zeljni, bili bi lahko to storili, kar sem jaz
storil. — Govoril sem namreé¢ Se tisti popoldne
0 predmetu slov. paralelk z gosp. gimnazijalnim
ravnateljem Jak. Smolejem in  gosp. Solskim nad-
zornikom Solarjem. Oba sta mi potrdila, da visc
slov. paralelke ,zwischen Himmel und Erde,“ ka-

kor Nemece pravi. Obstojita na ljublj. srednjih So-

lah 2 prva razreda, kakor ju je f¢ minister Jiretek
vpeljal, pretefenega junija se je pa ufiteljstvo do
ministra uka obrnilo, ga vprafaje, kaj se ima na-
dalje_s slov. paralelkami storiti, pa Se ni do da-
nasnjega dneva nobenega odgovora dobilo!

V odsekovo sejo pa zaradi tega ve& nijsem
prifel, ker sem si mislil, da so ti 3 gospodje tako
disponirani, da bi jih jaz ne mogel =z informacijo
ali brez informacije o &em drugem preveriti. Torej
zakaj Cas tratiti!? Mogofe, da sem se motil, pa
dvomim. —

(vosp. L. Svetec mi ofita, zakaj nijsem o tem
v zboru ust odprl ? Tudi na to je lehak odgovor.
Imel sem namreé nakano obe resoluciji pred zbor
prinesti in podkoval sem se Ze tudi dobro za do-
tifne govore. — Pa zbal sem se bil g. L. Svetea,
ker je bil poroCevalec o delovanji deZ. odbora, da
ne bi se bil on, akoravno narodni poslanee, tema
dvema resolucijama protivil. — Vsem je znano, da
je letos g. L. Svetec €ez stokrat zoper predloge nA-
rodne veéine odloéno govoril in Se odloéneje gla-
soval. Po tehtnem premislekn sem priselido sklepa,
da je primerneje, da obe resolueiji in dotitne go-
vore zamol&im, nego da bi riskiral prizor, ka bi
se v zboru dva narodna poslanca v nadelnih pi-
tanjih raveala med tem ko bi nadi zakleti dus-
mani ta ravs in kavs z navdufenimi ,brave* sprem-
ljevali. Taki prizori, kateri so se na veliko Zalost
vsakega poftenega Slovenca letos v naSem deZ.
zboru prevefkrat opetovali, nijso samo za naSo
sveto narodno stvar Skandalozni, temud tudi po-
gubonosni, — 3

tosp. L. Svetec se sklicuje na g. P. Koslerja,
da naj mu potrdi, ka je vse to res, kar je on
zadnji® povedal; jaz se pa sklifujem naravnost
na resnicoljubje in na nepristranost gosp. Svetea, |
ki mi mora potrditi, ka je vee to od besede do
besede res, kar sem tu navedel. —

Abotno in smesno od gosp. L. Svetca je pa
mi ofitati, da ga za hrbtom denunciram!? Tako
otitanje bi se smelo pridakovati od kake parla-
mentarne device, ne pa od tako starega poslanca,
kakor je gosp. Svetec, ki bi moral vendar vediti,
ka med vsemi ljudmi velja v prvi vrsti za po-
slance pregovor: ,Wer da baut sein Haus auf der
Strassen, muss die Leute reden lassen.“ Razgo-
varjali smo se o tem predmetu v Citalnici kakor
njega dni o glasovanji za decemb. ustavo itd. —
Jaz sem se v tacih zadevah zmerom drial nadela
in se ga #e driim: ,Veniam damus, petimusque
vicissem.“ —

Kar se mene tife moram izjaviti, ka me ni
sram nobenege glasovanja in nobene besede, ki
sem jo katerikrat spregovoril bodisi v nirodnem
klubu, v kakemgod odseku ali pa v deZ. zboru.

Sicer pa ne mislim gosp. Svetcu ni& ved od-
govarjati, ker je Ze te polemike zadosti.

V Ljubljani 20. decembra 1872,

Dr. V. Zarnik.

Dunajska borsa 21. decembra.

[T R R S AR st e Tl ai e L
[k T U haSteodyirpitret IR Mo it | pes
Srebro . . . 108 , 90 ,

DeZelno gedalisée v Ljubljani.
V Getrtek (sv. Stefana dan) 26. dec. 1872:
Prvikrat:
Na Odsojah.
Ljudski igrokaz v 5 dejanjih, po S. H. Mosenthal-
ovem ,Der Sonnwendhof“, poslovenil J. Ogrineec.

Obgno priljubljeni in po zdravniskih iz- I
rekih skuSeni (230—4)
Y‘ . i . v ° S
Stajerski zelisémi sok
s¢  dobi vedno v &vrstem
PPurgleitmer-ji.
v Bankalari-jevi lekarni v Mariboru
in pri M. Moric¢-u v Mariboru.

Cena za steklenico =g kr. a. v.

stanji
lekarji v Gradeu,

pri oF.




Trgovski ucenec,

zmoZen slovenskega in nemikega jezika, dobre odgoje in z dobrimi Epileptiee“ kl-é ali boijaqt
/ J 4 b

Solskimi svedocbami se koj sprejme v moji

prodajalniei zeleziin, kovanin, kljucarskih izdelkov in orodja: zdravi pismeno poseben zdravnik za boZjast Dr. ©. Millisch.

utenje trpi 3 leta; ko bi pa starisi ali varubi Zeleli, da jaz za obleko
ufenca skrbim, pa bi se moral 4 leta vezbati.
256—1) J. N RMauizhammer o @rmusa.

Berlin, Louisenstrasse 45. (266—1)
PritujoCe ima ¢rez tisoé bolnikov v ozdravljenji.

oes Plutna mg
suSica je ozdrav-

E
oo '
Ijiva!
dokazano v knjigi, katera je ravnokar v 8.

Zobne 1 ustne bolezni!

naj bodo kakosne hoéejo, se z

anatherinova ustna voda
od dr. J. G. Poppa, c. k. dvornega zdravnika za zobe,
najbolj gotovo ozdravijo; mnogo spriceval potrjuje
ta izrek, med drugimi ono od gospoda prof. Oppol-
zerja, rector magnif. na ¢, k. visoki soli na Dunaji.
FEnako tudi to vodo mnogo tujih in domaéih zdrav-
nikov skusa in gostokrat naroc¢a

natisu na dan prisla in katerej uic mmnogo
tisod novo spomiad Zivijienijia
zahvaljuje. Natin lefenja je vsakterniku
razumljivo popisan od M. Auerbach-a.
Zdravijenje je prosto, stroski
mali. povsod rabljive. vspeh
pidlilialen. Dobiva se na podiljatey 1
tolarja 5 sreb. groSev 2 gl frank. 40
Cts. od (247—5H)
. V. Albert-u

Mitnchen, Maximiliansstr. Nr. 37.

dre. J. G. Popp=-n
anatherinova zobna pasta,

Zgoraj imenovana zobna pasta je eden najle-
gotnisih pomocékov za éiséenje zob, ker nima nika-
korsnih zdravju skodijivih snovi v sebi; mineraliéni
prineski ne delajo kvara zobnemn emailu, organiéne
pryvine te paste ociséujejo zobe, hlade in bolj Zivo
delajo sklenino in slezeno, primesano cteriéno olje
hladi usta, zohje postajajo vedud bolj beli in Gisti.

Poscbno gre priporoéati to pasto potovaleem
po subiem in po vodi, ker se ne da razsuti in so tudi
po vsakodnevni mokri rabi ne pokvari, Cena za dozo
1 gld. 22 kr. avstr. velj.

Zaloge : (10—=5)
v Mariboru v Bankalarjevi lekarniei, pri g. A. W.
Kimign, lek, Marija pomoénica, pri g, F. Kolletnigu
in v Tauchmann-ovi bukvarnici; v Celji pri Cris-
perjin in v Baumbachovi lekarnici; v nemskem
Landsbergu pri A. L. Miillerju, lekarju; v Glei-
chenbergu pri Fo pl. Feldbachu, lekarju; v Ko-
ujicah pri €. Fischerju, lekacju; Leibuitz, lek.
vidova Kretzig; Ljutomeru lek, I'r, Pessiak; Mu-
rek lek. Lo opl. Steinberg; v Ptuju lek. E. Reitham-
mer; Radgoni lek. . Schulz in J. Weitzinger; v
Brezeah J. Schniderschitseh; Rogatee lek, Kris-
per; v Kislivodi v lekarnici; Stainz V. Timon-
schek, lek.; Slov. BistriciJ. Dienes, lek.; Slov,
Gradeu J. Kaligari¢; Podéetrtek Vasulik, lek.
Varazdinu A, IHalter, lek. A, Deperis v Ipavi.

brez zdravila

Na prsih in pluéah
holani se po naravnem potu tudi v obupnih

in od zdravnikov za neozdravljive razglaienih
slucajih radikalno ozdravljajo

brez zdravila.

Po natanénem popisu bolezni pove pismeno
ved

Dir. J. IX. Fickert, Berlin,

Wall-Strasse No. 23,

Honorar 5gld. a. v., ki se naj plsmu prilozi.

brez zdravila
B[IABIDZ Zolq

I(mz-a:z) brez zdravila I
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. Razglas hranilnice Ljubljanske.
Drustvo kranjske hranilnice je v obénem zborn 29. t. m. sklenilo:
Hranilnica kranjska v Ljubljani povisa od I1I. semestra 1873 dalje
obrestno mero vloZenega denarja
od 4'/, na 5"/,
platevala bode tedaj

od I. julija 1873 dalje
svojim udeleZencem obresti po

5 gold. od. 100.

Racunila bo obresti, ne kakor do sedaj po celih, ampak po pol
mesecih, tisti, ki vloZi kapital prvega pol meseca, dobi obresti od 15.
tekocega, tisti pa, ki vloZi v drugi poli meseca, od 1. dne prihodnjega
meseca.  Pri izplacevanji vsega, ali le dela kapitala v prvi poli meseca
se racunijo obresti do konca minulega meseca, pri izplacah v drogi poli
pa do 15, tekocega meseca.

Dalje je hranilniéno drustvo povisalo obrestne mero od kapitalov,
posojenih na uknjiZena dolZna pisma

od 5 na 6 gold. od 100.

Vsled tega sklepa bodo dolZniki od posojil, katera jim je hra-
nilnica na uknjiZzena dolZna pisma izplacala, ali katera je ravnateljstvo
do danasnjega dne (30. novembra 1872) dovolilo,

od 1. julija 193 dalje

L 6"/, obresti placevali. Od pozneje (po 30, novembru 1872) dovoljenih
posojil, bode pa hranilnica 69/ obresti X, januarja 19T 3 racuniti
pricela.

L Tudi je od danes dalje povisana obrestna mera kapitalov, po-
I sojenili na premakljive (roéne) zastave (drZavna dolZna pisma, zlato in srebro)
l od 3, na 6!,/

b Hranilniéne bukvice se brezplacuo izdajujejo.

Ravnateljstvo krangske hranidnice

v Ljubljani 30. novembra 1372,

L] _1 N

p -

Matej Sorsak
v Iropi na Gorenjskem (Ober-
Bliraimn). priporota svoje puske, katere pridno
kupujejo, nove baZe, imenovane: Lefaucheux
iz damaska, 1 dvocevka velja 30, 33, 35, 38, 40,
50 in do 100 gld. in Se visSe. — 1 Percussions
damask dvoecevka velja 18, 20, 22, 23, 25, 30 do

6O gld. — 1 Zelezna dvocevka velja 11 gld. 80 kr.,
12, 13, 15 do 18 gld. — Zelezne enocevke po 6,

6 gld. 50 kr. do 7 gld. — Revolverji 7,9, 12 m/m.
velja 8 gld. HO kr.,, 10 gld. 50 kr., 12, 15, 17,
20 do 30 gld. — Patrone 7, 9, 12, 14, 16, 18 m/m.
vsake sorte samokresi, puSke na kapsel, Sajbe, se
po znamenito nizki ceni po postnem povzetji
(Nachnahme) posiljajo. Kdor denar naprej podlje,
dobi provizijo. (260—2)

Mojim cestitim kupovalcem

v Becu in pokrajini!

Po prevzetji Mosevega imetka sem v po-
loZzaji, mojim p. n. kupovalcem sledeée zapisane
¢lanke po nenavadno nizki ceni in s porostvom za
zanesljive in dobro blage ponuditi in si do-
voljim ob enem na-té pozoriti, da se éestitim p. n.
kupcem taksa priloZnost k dobremu kupu primernih

bozi¢nih in novo letnih daril

ne bode tako hitro spet ponudila, in namrec:
Pervilo za gospode.

Srajee iz pravega batista 4 gld, 1.30, 1.60, 2 gld.
najfinise.

Bele srajee iz najfinise anglezke bombaZevine po
gld. 1,60, 1.80, 2, 2,60, 3, 3.0, izdite gld, 4.25,
4.75, b.20,

Bele srajee iz najboljfega rumburfkega platna &
gld, 1,60, 1.80, 2,60, 3, 8.60, 4, 5, 6, 7 in 8.

Spodnje hiaée za gospode po nemski, fran-
coski in ogerski obliki & gld. 1, 1.50, 1.80,

Perilo zin gospe.

Srajce za gospe iz najboljSega rumburskega platna
a gld, 1.0, 1.80, 2, 2.50, 3.50 in 4

Jopice (corzete) enojnate & gld., 1.30, 1.80, iz bar-
hanta gld. 1.60, 2, 2,60, 3.50.

Jopice z izditim vkladanjem gld. 2.50, 3, 3.50, 4.50,

5.50 najfinise.

Halje za gospe po segi ali na vlecek a gld. 1,80,
2.00, 3, 8.00, 4, b in 6.

Spodnje hlaée za gospe iz najfinise anglezke
bombaZzevine ali barharta gld. 1.20, 1.60, 2, 250,

PFPlatneninan.

Francoski robei iz batista s pravobarvanim
obrobom '/, dvanajsterice gld. 1.50. 2, 2,50,

Beli platneni robed '/, dvanajsterice gld. 1, 1.50,
2, 2,00, 8 najfinisi.

Beli platneni robei v elegantnem obrisku '/, dva-
najsterico gld. 2,00, 3, 3.60, 4, 4.60, b,
kos '/, diroko 30Ovateljno hribovsko platno
gld. 5,75, 6.75, 8.50,
kos */, diroko 30vateljno ubeljeno rumbursiko
platne gid, 850, 10, 11, 12,
kos ?/, Siroko dOvateljno rumbursko platno
gld, 12, 13, 14, 15,
kos %/, &iroko 45—00Ovatelino holandijsko
platno gld, 16,50, 18, 20, 25,
dvanajstericn obrisadev i gld. 4,60, 5, 6, iz da-
masta gld. 7.00,

1 kos J0vateljno obrisacev iz damasta i gld. 9,
10, 11, 12,

Prava anglezka bombazevina vatelj 18, 20,
25, 30, 36 kr.

Razin tega vsake bire mamizje, gradl, postelj-

ska pertenina, nankinske platne, motozi,
piqué, barhant itd. po cudovito nizkej ceni.

PFPletenins.

Nogavice za gospe za dvanajsterico gld. 3.00,
4.00, O,

Zdravilni prsniki za gospode 4 gld. 1, 1.50,
2.00, 3.00,

Prsniki za gospe po gld. 1.50, 250, 3.50, poscbno
zoper nahod priporoéati.

ssmesss T0varzica platna in perila

Naslov: Fr. Raubitschek-a

X nzur Billigkeit:!
Taborstrasse 13,

Wien,

Naroc¢be v okrajno se na povzetje ali posil-

jatev zneska izvrsujejo. Popolni razkazek cen na
zahtevo franco in zastonj.

Popust. P'ri naroditvi na gld. 10O eno celo na-

a-—--_a—-.a——c:;:;, ‘;:_._._r mizje za 12 osob. (246—D)
% -8 N2 T
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lzdatei) in za urednistvo odgovoren: Ivan Semeun,

Lastnina in tisk ,,Narodne tiskarne™.
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